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Anders Grum

Sommerhaus an der
Küste
Maison d'été au bord de la mer
Summer house on the Coast

n
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Entwurf 1958, gebaut 1959

1

Südansicht.
Vue du sud.
South view.

2

Ansicht vom Strand.
Vue de la côte.
View from the coast.

3

Schnitt durch das Terrain mit Südfassade 1:800.

Section à travers le terrain et façade sud.
Section of terrain and south elevation.

4
Grundriß 1:200.
Plan.

5

Blick vom Wohnraum durch den Balkon auf das Meer.

Vue du salon à travers le balcon vers la mer.
View from the living room through the balcony to the sea.
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Das Haus wurde auf einem der letzten freien
Bauplätze an der Küste des Öresunds nördlich

von Kopenhagen gebaut. Es steht 90m
vom Strand entfernt.
Vom Balkon vor dem Aufenthaltsraum
genießt man eine herrliche Aussicht auf die
schlanken Kiefern im Vordergrund und im
Hintergrund auf den Öresund bis zur
schwedischen Küste.
Drei Schlafzimmer liegen mit Türen gegen
eine überdeckte Terrasse auf der Südseite.
Jeder Ausgang dieser Zimmer hat eine Glastüre

und außen eine Fasriementüre.
Bei der Gestaltung dieses Hauses spielte der
Wunsch nach einer Reihe von geschützten
Außenräumen eine wichtige Rolle.

Ausschnitt von der Südfassade. Im Hintergrund die
schwedische Küste.
Section de la façade sud. A l'arrière plan la côte suédoise.
Section of the south elevation. In the background the
Swedish coast.

Eßraum und Kochnische.
Salle à manger et cuisinette.
Dining-room and kitchenette

3

Schlafraum.
Chambre à coucher.
Sleeping-room.

4

Wohnraum und Balkon.
Salon et balcon.
Living room and balcony.
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